e

LOI SUR LA QUALITE DE L'ENVIRONNEMENT [Art. 31.75]

2.2° prescrire les cas, conditions et délais
applicables a I'avis et & 'étude de caractérisa-
tion prévus par 'article 31.51.1';

30 prescrire les cas, conditions et délais
dans lesquels celui qui exerce sur un terrain
une activité industrielle ou commerciale appar-
tenant & 'une des catégories indiquées sera
tenu d'effectuer le contréle de la qualité des
eaux souterraines & l'aval hydraulique de ce
terrain et de transmettre au ministre le résultat
de ces controles ;

4° (paragraphe supprimé) ;

50 régir, sur tout ou partie dut territoire du
Quebec, le traitement, la récupération, la valp:
risation et I'élimination des sols contaminés
non soumis aux dispositions de la section Vit
du présent chapitre, ainsi que de toute matiére
contenant de tels sofs. Les réglements peuvent
notamment :

métres ou substances. Ces valeurs peuvent
s'ajouter 4 celles fixées par réglement ;

e) prescrire les ¢onditions ou prohibitions
applicables aux installations d’élimination de
sols contaminés, ou de matiéres en contenant,
aprés leur fermeture, entre autres celles relati-
ves a leur entretien et & leur surveillance, pré-
voir la période pendant laquelle celles-ci
devront étre appliquées et déterminer quisera
tenu de voir a leur appiication ;

f) subordonner F'exploitation de toute ins-
tallation d'élimination de sols contamings, oy
de matiéres en contenant, que détermine le
régiement a 'obligation que soient constituges
des garanties financiéres ainsi que le prévoit
I'article 56 pour les installations d'élimination de
matieres résiduelles, lequel article s'applique
compte tenu des adaptations nécessaires.
[2002, ¢. 11, art. 2; 2005, c. 10, art. 71; 2002, .
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ration, de valorisation ou d'élimination de ces
sols ou matiéres ;

b) prescrire ou prohiber, relativement a
une ou plusieurs catégories de sols contami-
nés ou de matiéres en contenant, tout mode de.
traitement, de récuperatton de valorisation ou
d'élimination ;

¢) déterminer les conditions ou prohibi-
tions applicables a I'établissement, & I exploita-
tion el a la fermelure de toute instaliation de
traitement, de récupération, de valorisation ou
d'élimination de sols contaminés ou de
matiéres en contenant ;

d) habtllter le ministre & déterminer, pour
les catégories d'installation d'élimination qu'in-
digue le réglement, les paramétres a mesurer
et les substances & analyser en fonction de la
composition des sols contaminés ou des matié-
res encontenant admis a I'élimination, et & fixer
les valeurs limites & respecter pour ces para-

" Letitre de cette section sera remplacé - voit section Modifications non en vigueur et non intégrées.
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' [Art. 31.76] DROIT QUEBECOIS DE L'ENVIRONNEMENT
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‘ [Art, 31.83] DROIT QUEBECOIS DE LENVIRONNEMENT
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LOI SUR LA QUALITE DE L'ENVIRONNEMENT [Art. 31.91]
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- [Al't: 31.92] DROIT QUEBECOIS DE L'ENVIRONNEMENT
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X [Art. 31.96] _ DROIT QUEBECOIS DE LENVIRONNEMENT
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[Art. 31.103] DROIT QUEBECOIS DE L'ENVIRONNEMENT
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LOI SUR LA QUALITE DE L'ENVIRONNEMENT [Art. 32.4]

32. Autorisation. Nul ne peut établir un aque-
duc, une prise d’eau d'alimentation, des appa-
reils pour la pufification de 'eau, ni procéder &
Fexécution de travaux d'égout ou & I'installation
de dispositifs pour le traitement des eaux
usées avant d'en avoir soumis les plans et
devis au ministre et d’avoir obtenu son autori-
safion. S —
Autorisation. Cette autorisation est éga-
lement requise pour les travaux de reconstruc-
tion, d'extension d'installations anciennes et de
raccordements entre les conduites d'un sys-
teme public et celles d'un systéme privé.

Modification aux plans et devis. Lors-
qu'it est saisi d'une demande d'autorisation, le
ministre peut exiger toute modification gu'it
juge nécessaire au projet ou aux plans et devis
soumis.

Disposition non applicable. Le présent
article ne s'applique pas au titulaire d’une attes-
tation d'assainissement qui procéde a l'installa-
tion de dispositifs pour le traitement des eaux
usées dans un établissement industriel pour
lequel une attestation [ui a été délivrée. [1972,
c. 49, art. 32 ; 1978, ¢. 64, art. 11 ; 1979, c. 49,
art. 33,1984, ¢.29,art. 3; 1988, ¢. 49, art. 9]

32,1, Permis d’exploitation. Une personne

ne peut exploiter un systéme d'aqueduc ou

8 (Juillet 2009) 34.9

d’égout, & moins d'avoir obtenu un permis
d'exploitation du ministre. Ce permis, de méme
que toute autorisation délivrée en vertu de la
présente section, peut étre délivré au nom
d'une personne morale ou d'une société.
{1978, ¢. 64, art. 11; 1979, c. 49, art. 33 ; 1988,
c. 49, art. 38 ; 1997, ¢. 43, art. 875 1999, ¢. 40,
art. 239]

32.2. Permis d'exploitation pour une muni-
cipalité. Un permis d'exploitation est égale-
ment requis dans le cas de toute municipalité
qui exploite un systéme d'aqueduc ou d'égout
4 l'extérieur de son territoire pour le bénéfice
d'abonnés qui habitent en dehors de son terri-
toire. [1978, c. 64, art. 11] ‘

32.3. Exigences supplémentaires. En sus
des exigences établies par tout réglement du
gouvernement, celui qui sollicite les permis
visés aux articles 32.1 ou 32.2 doit soumettre &
I'appui de sa demande un certificat du greffier
ou du secrétaire-trésorier de la municipalité sur
le territoire de laguelle le systéme d'aqueduc
ou d'égout est situé, attestant que cette muni-
cipalité ne s'objecte pas & la délivrance du per-
mis pour le secteur desservi par ce systdme.

Objection au permis. Si la municipalité
s'objecte & la délivrance du permis, le sous-
ministre doft tenir une enquéte et permettre aux
intéressés de présenter leurs observations
avant de prendre sa décision.

Autorisation. Le présent article s'appli-
que, en I'adaptant, dans le cas ou une per-
sonnhe demande une autorisation selon I'article
32 et dans le cas ol une telle autorisation est
demandée par une municipalité relativement &
des travaux projetés a l'extérieur de son terri-
toire pour y desservir des abonnés. [1978, c.
64, art. 11,1979, c. 49, art. 33 ; 1996, ¢. 2, art.
841 ; 1997, c. 43, art. 524]

32.4. Cession d’'un systéme d’aqueduc ou
d'dgout. En cas de cession d'un systéme
d'aqueduc ou d'égout, le ministre peut transfé-
rer a l'acquéreur le permis d’exploitation du
cédant. [1978, c. 64, art. 11 ; 1979, ¢, 49, art.
33;1988, c. 49, art. 38}
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